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Introducere

Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si produsul din cutia produsului pentru a afla datele de
siguranta si alte informatii importante despre produs.

Dispozitivul poate imbunatati constientizarea situationald. Acesta nu inlocuieste atentia si judecata sanatoasa
a ciclistului. intotdeauna fiti atenti la ceea ce va inconjoara si conduceti b|C|cIeta intr-o maniera sigura. in caz
contrar, poate apdrea vatamarea grava sau moartea.

Dispozitivul este destinat utilizarii in exterior. Fara un flux de aer adecvat in timpul utilizarii, dispozitivul se poate
incélzi. Manipulati cu grija.
Luati legatura intotdeauna cu medicul dvs. inainte de a incepe sau a modifica orice program de exercitii.

ATENTIONARE

Unele jurisdictii reglementeaza sau interzic utilizarea camerelor cu faruri. Intra in responsabilitatea utilizatorului
sa cunoasca si sa respecte toate legile aplicabile in jurisdictia in care este utilizat dispozitivul.

Initiere

Puteti utiliza Varia Vue cu dispozitivul dvs. compatibil Garmin® sau cu un telefon. Aceasta lista oferéd o
prezentare generald a operatiunilor de instalare si configurare.

« Incarcati dispozitivul (Incarcarea dispozitivului, pagina 22).

+ Instalati si formatati cardul de memorie (Instalarea sau inlocuirea cardului de memorie, pagina 24).
+ Instalati farul pe bicicleta (Instalarea suportului proeminent, pagina 2).

Descarcati aplicatia Garmin Varia pe telefon si asociati dispozitivele (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu
telefonul, pagina 12).

Daca utilizati un computer pentru ciclism seria Edge®, asociati dispozitivele (Asocierea dispozitivului Varia
Vue cu un computer pentru ciclism Edge compatibil, pagina 16).

Daca utilizati un ceas Garmin, asociati dispozitivele (Asocierea dispozitivului cu un ceas Garmin compatibil,
pagina 21).

—_

Introducere



Instalarea suportului proeminent

Puteti utiliza suportul frontal exterior pentru a instala farul si computerul pentru ciclism Edge. Garmin va
recomanda sa reglati suportul pentru unghiul de vizualizare al computerului pentru ciclism Edge inainte de a
instala si regla unghiul farului.

1 Selectati un loc sigur pentru a monta computerul pentru ciclism Edge si farul, unde sa nu incomodeze
operarea in siguranta a bicicletei.

2 Utilizati cheia hexagonala de 2,5 mm pentru a scoate surubul @@ din conectorul ghidonului @).

®

3 Puneti un pad de cauciuc in jurul ghidonului:
Daca diametrul ghidonului este de 25,4 mm, utilizati padul mai gros.
+ Daca diametrul ghidonului este de 31,8 mm, utilizati padul mai subtire.
Dacé diametrul ghidonului este de 35 mm, nu utilizati padul din cauciuc.
4 Puneti conectorul ghidonului in jurul padului de cauciuc.

NOTA: trebuie sa aliniati contururile padului de cauciuc cu canelurile de pe partea interioara a conectorului
ghidonului.

5 Repozitionati surubul si utilizati cheia hexagonala de 2,5 mm pentru a-l strange.

NOTA: trebuie sa verificati periodic surubul, pentru a va asigura c& este bine strans. Garmin recomanda un
cuplu cu specificatia 7 Ibf-in. (0,8 N-m).

6 Instalati computerul pentru ciclism Edge si reglati suportul (optional).
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7 Conectati adaptorul 3) cu un sfert de rotatie la far.

9 Aliniati crestaturile adaptorului cu sfert de rotatie cu sistemul de prindere de pe partea inferioara a
suportului.
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10 Apasati usor in sus si rotiti adaptorul in sensul invers acelor de ceas pana cand se fixeaza in pozitie.

11 Reglati unghiul farului astfel incat sa fie paralel cu solul si utilizati cheia hexagonala de 4 mm pentru a
strange surubul.

J

I . 7////4::%::1'}

NOTA: trebuie sa verificati periodic surubul, pentru a va asigura c& este bine strans.
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Sfaturi pentru instalarea farului
+ Selectati un loc sigur pentru a monta dispozitivul, unde sa nu incomodeze operarea in siguranta a bicicletei.
+ Selectati un suport care se potriveste cel mai bine bicicletei dvs.

+ Instalati dispozitivul in mod corect. Dispozitivul este orientat inainte si trebuie montat sub ghidon (Instalarea
suportului proeminent, pagina 2).

+ Asigurati-va ca nu exista obstacole in fata farului.
+ Reglati unghiul farului astfel incat sa lumineze zona aflata in fata.

+ Pentru a alinia corect farul, utilizati functia de previzualizare a camerei din aplicatia Varia (Setdrile camerei,
pagina 14).

+ Daca utilizati un computer pentru ciclism Edge, instalati suportul astfel incat computerul sa fie vizibil dintr-o
pozitie confortabila in timpul turei.

+ Faceti o plimbare de proba in timpul zilei, intr-un mediu sigur.
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Prezentare generala a dispozitivului

2

000

b \ b ,/ /,// / jIII 7/1/11/ ,'
% /(/ \/////4\/ 7 /1//”/

Tineti apasat timp de 1 secunda pentru a porni dispozitivul si a intra in modul activ.
@ Apasati pentru a schimba modurile dispozitivului si modurile de iluminare.

Cand dispozitivul este dezactivat, tineti apasat timp de 2 secunde pentru a intra in
Butonul dispozitivului  modul de asociere (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu telefonul, pagina 12).

Tineti apasat timp de 2 secunde pentru a opri dispozitivul.

@ Isi schimba culoarea si modelul in functie de nivelul bateriei, starea de asociere,
LED-ul de stare al modurile dispozitivului si starea de incarcare (LED-ul de stare al dispozitivului,
dispozitivului pagina7).

@ Isi schimba culoarea si modelul in functie de starea camerei (LED-ul de stare al
LED-ul de stare al camerei, pagina 7).

camerei

Cand dispozitivul este activ, apasati pentru a salva un videoclip sau a face o foto-

@ grafie
Cénd camera salveaza un videoclip, tineti apasat timp de 2 secunde pentru a opri
Buton camera salvarea.

Tineti apasat timp de 4 secunde pentru a porni sau opri camera.

@ Inregistreazé audio.
Microfon

Activarea si dezactivarea dispozitivului
1 Tineti apasat butonul dispozitivului 1 secunda pentru a porni dispozitivul.

Prima data cand porniti farul, acesta intra in modul de asociere. LED-ul de stare lumineaza intermitent in -
Dispozitivul poate fi asociat cu aplicatia Varia (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu telefonul, pagina 12)
sau computerul pentru ciclism Edge (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu un computer pentru ciclism Edge
compatibil, pagina 16).

2 Tineti apasat butonul dispozitivului timp de 2 secunde pentru a opri dispozitivul (Blocarea si deblocarea
dispozitivului, pagina 27).
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LED-ul de stare al dispozitivului

Activitate LED ‘ Stare

O singura aprindere in .

Dispozitivul este in modul asociere. Dispozitivul este Tn modul de asociere
timp de 5 minute sau pana cand apasati butonul dispozitivului.

O singura aprindere in .

Nivelul bateriei este bun, iar dispozitivul este in modul inteligent.

NOTA: in modul inteligent, tehnologia ANT+® este activata, iar tehnologia
Bluetooth® este dezactivata.

. intermitent dublu

Nivelul bateriei este bun, iar dispozitivul este in modul activ. Dispozitivul
poate fi controlat de un dispozitiv Garmin compatibil asociat sau de un
telefon conectat la aplicatia Varia.

NOTA: in modul activ, atat tehnologia ANT+, cat si tehnologia Bluetooth
sunt activate.

. intermitent rapid

Bateria se incarca. Pe masura ce nivelul de incarcarea creste, perioada de
aprindere intermitenta se mareste pana la incarcarea completa.

. continuu

Bateria este complet incarcata.

Alternare intre . G

Dispozitivul actualizeaza software-ul (LED-ul de stare a dispozitivului
pentru actualizari software, pagina 29).

Alternare intre . .

Dispozitivul incarca videoclipuri in Garmin Vault (Stocarea in Vault,
pagina 21).

. intermitent dublu

Nivelul bateriei este scazut, cu aproximativ 60 de minute sau mai putin de
autonomie ramas3, iar dispozitivul este in modul activ.

O sigura aprindere in .

Nivelul bateriei este scazut, cu aproximativ 60 de minute sau mai putin de
autonomie ramasa, iar dispozitivul este in modul inteligent.

. intermitent lent

A apadrut o eroare. Poate fi necesar sa resetati dispozitivul (Resetarea
dispozitivului, pagina 27).

LED-ul de stare al camerei

Stare LED Stare

. constant

Dispozitivul inregistreaza imagini video in bucla video. Videoclipul nou
suprascrie videoclipul vechi.

. intermitent

Dispozitivul salveaza un videoclip sau o fotografie. Acest lucru blocheaza
fisierul, impiedicand suprascrierea acestuia.

D intermitent lent

A survenit o problema legata de cardul de memorie.

- continuu

Cardul de memorie este formatat.
Dispozitivul este in modul de stocare de masa.

. intermitent lent

Dispozitivul porneste.
Dispozitivul acceseaza cardul de memorie.

. intermitent lent

Dispozitivul este in modul de partajare Wi-Fi".
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Inregistrare video

Este posibil ca in unele jurisdictii sa fie interzisa inregistrarea video, audio sau fotografierea, sau ar putea

fi necesar ca toate partile sa fie instiintate cu privire la inregistrare si sa isi dea consimtdmantul. Este
responsabilitatea dvs. sa cunoasteti si sa respectati toate legile, regqulamentele si alte restrictii din jurisdictiile in
care planuiti sa utilizati acest dispozitiv.

Varia Vue este un dispozitiv de siguranta cu camera, oferind liniste sufleteasca ca cele mai recente imagini sunt
mereu capturate. Cand camera este activata, dispozitivul inregistreaza intotdeauna intr-o bucla video circularg,
suprascriind cele mai vechi inregistrari cu imagini noi.

Puteti salva manual o inregistrare video pentru a preveni suprascrierea acesteia in timpul utilizarii normale
(Salvarea manuala a videoclipurilor si fotografiilor, pagina 8). Daca cardul de memorie este plin cu videoclipuri
salvate, dispozitivul va suprascrie cel mai vechi videoclip salvat pentru a continua inregistrarea.

SUGESTIE: dupa ce salvati o inregistrare video, trebuie sa descarcati inregistrarea pe telefon, sa o transferati
pe computer sau intr-o alta locatie de stocare externa pentru stocare permanenta (Descdrcarea de videoclipuri
si fotografii in aplicatia Varia, pagina 13, Conectarea dispozitivului la computer, pagina 23). Puteti achizitiona

un abonament Vault pentru a va stoca videoclipurile pe un server securizat de stocare online (Stocarea in Vault,
pagina 21).

SUGESTIE: Garmin recomanda sa faceti periodic o copie de rezerva a inregistrarilor salvate pe telefon,
computer sau in Garmin Vault.

Salvarea manuala a videoclipurilor si fotografiilor

Atunci cand camera este pornita, dispozitivul inregistreaza si salveaza intotdeauna imagini video pe cardul
de memorie, suprascriind cele mai vechi imagini video cu cele noi. De asemenea, puteti salva fisiere video si
fotografii manual in orice moment, pentru a impiedica camera sa le suprascrie.

+ Pe dispozitiv, apasati butonul camerei (Prezentare generald a dispozitivului, pagina 6).
+ Din aplicati Varia, selectati &2 sau K (Aplicatia Varia, pagina 11).
+ Pe computerul pentru ciclism Edge compatibil, selectati o optiune (Controlul camerei cu computerul pentru
ciclism Edge, pagina 19):
- Pentru a face o fotografie, selectati Take Photo.
> Pentru a salva un segment video de 2 minute, selectati Save Clip.
> Pentru a salva manual inregistrarea video, selectati Film Ride
SUGESTIE: pentru a opri salvarea videoclipului, tineti apasat butonul camerei timp de 2 secunde.

Cardul de memorie are o capacitate de stocare limitata. Dupa ce salvati manual o inregistrare video, trebuie

sa descarcati inregistrarea pe telefon sau sa o transferati pe computer sau in alta locatie de stocare externa
pentru stocare permanenta (Descdrcarea de videoclipuri si fotografii in aplicatia Varia, pagina 13, Conectarea
dispozitivului la computer, pagina 23). Inregistrérile salvate sunt afisate automat in folderul Locked atunci

cand telefonul asociat este conectat la o retea Wi-Fi (Vizualizarea videoclipurilor si fotografiilor in aplicatia Varia,
pagina 13).

Despre inregistrarea incidentelor

In mod implicit, dispozitivul utilizeaza un senzor pentru a detecta posibile incidente si salveaza automat
inregistrarile video inainte, in timpul si dupa evenimentul detectat (Setdrile camerei, pagina 14). Inregistrarea
video are un marcaj cu ora, data si locul (daca este disponibil) al evenimentului.
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Modurile de inregistrare

Dispozitivul Varia Vue accepta trei moduri diferite de inregistrare (Schimbarea modului de inregistrare,
pagina 14).

Camera este intotdeauna activata si inregistreaza in

Continuous .
bucla video.

inregistrarea camerei este activatd numai atunci cand
un dispozitiv radar Varia conectat detecteaza amenin-

On Radar Activity tari radar. Daca nu este conectat niciun dispozitiv
radar, Varia Vue activeaza camera si inregistreaza
video Tn mod continuu in bucla video.

Inregistrarea utilizand camera este dezactivata. Puteti
salva manual un videoclip in orice moment, iar inci-
dentele sunt inregistrate (Despre inregistrarea inciden-
telor, pagina 8).

Off

Lungimile segmentelor video

Dispozitivul Varia Vue stocheaza imaginile video intr-o bucla circulara in segmente de 2 minute si in ordine
cronologica. Aplicatia Varia imbina segmente consecutive de 2 minute in videoclipuri de 10 minute.

Lungimea segmentelor video salvate manual corespunde duratei dintre pornirea si oprirea videoclipului, pana
la un maxim de 10 minute. Daca videoclipul este mai lung de 10 minute, acesta va fi segmentat in mai multe
videoclipuri.

Videoclipurile cu incidente au o durata de 90 de secunde daca modul de inregistrare este continuu, cu

15 secunde de filmare inainte de producerea incidentului. Daca modul de inregistrare este dezactivat, se
inregistreaza doar 75 de secunde de imagini video incepand cu momentul producerii incidentului (Modurile de
inregistrare, pagina 9).
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Format video si foto

Inregistrarile video si fotografiile sunt stocate in directorul DCIM de pe cardul de memorie. inregistrérile video
sunt stocate in format MP4 si GLV, iar fotografiile sunt stocate in format JPG. GLV este un fisier video de
rezolutie redusa care ofera o experienta de previzualizare mai buna pe mobil in aplicatia Varia.

Varia Vue utilizeaza un standard de compresie video numit HEVC (High Efficiency Video Coding), cunoscut

si sub numele de H.265. HEVC permite salvarea videoclipurilor la pana la jumatate din dimensiunea

fisierului, mentinand calitatea imaginii capturate. Este posibil ca unele playere media sa nu accepte redarea
videoclipurilor comprimate in H.265.

NOTA: pentru mai multe informatii despre cum s& va vizualizati videoclipurile la cea mai buna calitate a
imaginii, accesati www.garmin.com/videos.

Puteti vizualiza si transfera videoclipuri si fotografii prin introducerea cardului de memorie in computer sau prin
conectarea dispozitivului la computer (Conectarea dispozitivului la computer, pagina 23).

Videoclipurile si fotografiile sunt sortate in foldere.

Contine inregistrarile video salvate automat atunci

[ESsE cand dispozitivul detecteaza un incident.
101PHOTO Contine fotografii.
102SAVED Cgr_ltine inregistrarile video salvate manual de catre
utilizator.
Contine inregistrari video nesalvate aflate in prezent
103UNSVD in bucla video. Dispozitivul suprascrie cea mai veche

inregistrare video nesalvata atunci cand spatiul de
stocare pentru inregistrari video nesalvate este plin.

SUGESTIE: de asemenea, puteti sa vizualizati si sa transferati videoclipurile si fotografiile utilizand aplicatia
Varia (Vizualizarea videoclipurilor si fotografiilor in aplicatia Varia, pagina 13).
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Aplicatia Varia

Aplicatia Varia se conecteaza la farul Varia Vue prin tehnologia Bluetooth. Aplicatia afiseaza informatii despre
lumina, setari, videoclipuri si fotografii.

Q @ 66O

®

Selectati pentru a fotografia.
Afiseazd modurile de setare a luminii disponibile (Modurile de intensitate a luminii farului, pagina 27).
Indica modul curent de setare a luminii.

Afiseaza starea bateriei pentru dispozitivul Varia asociat.

Selectati pentru a modifica setdrile dispozitivului si ale camerei (Setdrile dispozitivului in aplicatia Varia,
pagina 14).

Selectati pentru a deschide galeria de videoclipuri si fotografii (Vizualizarea videoclipurilor si fotografiilor
in aplicatia Varia, pagina 13).

Selectati pentru a actualiza sunetele si alertele de pe telefon. (Personalizarea setdrilor pentru sunete si
alerte ale aplicatiei Varia, pagina 15).
Selectati pentru a vizualiza videoclipurile din Vault, setarile si multe altele.

NOTA: functiile Vault necesitd un abonament platit (Stocarea in Vault, pagina 21).

Selectati pentru a incepe salvarea unui videoclip.

Afiseaza modul de inregistrare curent (Schimbarea modului de inregistrare, pagina 14).

Puteti descarca aplicatia Varia din magazinul de aplicatii de pe telefonul dvs.
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Asocierea dispozitivului Varia Vue cu telefonul

Puteti asocia dispozitivul Varia Vue cu aplicatia Varia de pe telefon pentru a personaliza setérile dispozitivului,
pentru a primi actualizari software si pentru a vizualiza si edita clipuri video. Dupa asocierea initiald, aplicatia
Varia se va conecta automat la sistemul Varia Vue cand deschideti aplicatia si dispozitivul cu far este activ si se
afla in raza de acoperire.

1 Aduceti telefonul in raza de actiune (0,3 m) a dispozitivuluiVaria Vue.

NOTA: stationati la 10 m distanta de alti senzori Bluetooth in timpul asocierii.

Pe telefonul compatibil, activati tehnologia Bluetooth.

Din magazinul de aplicatii de pe telefonul dvs., instalati si deschideti aplicatia Varia.
Selectati Add New Device.

In timp ce Varia Vue este oprit, tineti apdsat butonul dispozitivului timp de 2 secunde pentru a intra in modul
de imperechere.

LED-ul de stare al dispozitivului se aprinde intermitent in - iar dispozitivul porneste. Dispozitivul este in
modul de asociere timp de 5 minute sau pana cand apasati butonul dispozitivului.

6 Selectati Pair.
7 Selectati o optiune:

Pentru a va stoca videoclipurile cu Vault, un server de stocare online securizat, selectati Get Started si
urmati instructiunile de pe ecran.

NOTA: functiile Vault necesitd un abonament platit (Stocarea in Vault, pagina 21).
Pentru a stoca videoclipurile numai pe cardul microSD", selectati Not Now.
Atunci cand Varia Vue aplicatia afiseaza modul de iluminare curent (Aplicatia Varia, pagina 11).

a b~ WDN

Asocierea unui dispozitiv Varia suplimentar

1 Din aplicatia Varia, selectati :.

2 Selectati Devices > Add Device.

3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de asociere si configurare.

Cand atat Varia Vue cét si un dispozitiv radar Varia sunt asociate cu telefonul dvs., aplicatia afiseaza ambele
dispozitive.

F o RADAR MODE
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Vizualizarea videoclipurilor si fotografiilor in aplicatia Varia

Inainte de a putea vizualiza videoclipuri si fotografii in aplicatia Varia, trebuie s& descércati aplicatia si s& o
asociati cu dispozitivul Varia Vue (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu telefonul, pagina 12).

NOTA: dispozitivul opreste inregistrarea in timp ce vizualizati galeria.
1 Din aplicatia Varia, selectati ™.
Aplicatia se deschide direct in folderul Downloaded (Descdrcarea de videoclipuri si fotografii in aplicatia
Varia, pagina 13).
2 Pentru a vizualiza alte foldere, selectati o optiune:
+ Pentru a vizualiza un videoclip sau o fotografie salvata, selectati Locked.
Pentru a vizualiza secvente video recente, nesalvate, selectati Unlocked.
3 Selectati Join Varia Wi-Fi Network.
4 Urmati instructiunile de pe ecran.

Descarcarea de videoclipuri si fotografii in aplicatia Varia

Pentru a putea descarca videoclipuri si fotografii in aplicatia Varia, trebuie sa descéarcati aplicatia si sd o
asociati cu dispozitivul Varia Vue (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu telefonul, pagina 12).

NOTA: dispozitivul opreste inregistrarea in timp ce vizualizati galeria.

Din aplicatia Varia, selectati pictograma dispozitivului din partea de sus a ecranului de pornire
Selectati Gallery & Storage > Gallery.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Selectati folderul Locked sau Unlocked.

Selectati un videoclip sau o fotografie din galeria de miniaturi.

Selectati *** si selectati optiunea:

UG A WN =

Pentru a descarca videoclipul sau fotografia si pentru a-I sterge din folderul curent, selectati Download &

Delete.

+ Pentru a descarca videoclipul sau fotografia si pentru a pastra o copie in folderul curent, selectati
Download.

7 Selectati Downloaded pentru a vizualiza videoclipul sau fotografia descarcata.

SUGESTIE: selectati Add to Vault si urmati instructiunile de pe ecran pentru a incarca videoclipul sau
fotografia in contul dvs. Garmin Vault (optional) (Stocarea in Vault, pagina 21).

Stergerea unui videoclip sau a unei fotografii din aplicatia Varia

Pentru a putea sterge un videoclip sau o fotografie din aplicatia Varia, trebuie sa descarcati aplicatia si sa o
asociati cu dispozitivul Varia Vue (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu telefonul, pagina 12).

NOTA: dispozitivul opreste inregistrarea in timp ce vizualizati galeria.

1 Din aplicatia Varia de pe telefon, selectati |® > Join Varia Wi-Fi Network si urmati instructiunile de pe ecran.

Selectati folderul Locked sau Unlocked.

Selectati un videoclip sau o fotografie din galeria de miniaturi.
Selectati *** pe videoclip sau fotografie.

Selectati Delete.

ga h WDN

Aplicatia Varia
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Setarile dispozitivului in aplicatia Varia
In aplicatia Varia, selectati pictograma dispozitivului din partea de sus a ecranului de pornire (Prezentare
generald a dispozitivului, pagina 6).

Camera Configuration: va permite sa configurati camera, sa schimbati modul de inregistrare, sa personalizati
optiunile video si sa activati inregistrarea incidentelor (Setdrile camerei, pagina 14).

Gallery & Storage: va permite sa stergeti videoclipuri si fotografii din galerie si sa formatati cardul de memorie
(Stergerea unui videoclip sau a unei fotografii din aplicatia Varia, pagina 13).

Software Updates: afiseaza versiunea software si informatiile despre dispozitiv.

Setarile camerei

ATENTIONARE

Precizia suprapunerii vitezei depinde de mai multi factori, inclusiv de precizia GPS a afisajului conectat, viteza
ciclistului si conectivitatea wireless dintre afisaj si dispozitivul mobil.

Din aplicatia Varia, selectati pictograma dispozitivului din partea de sus a ecranului principal si selectati Camera
Configuration.

NOTA: nu toate setérile sunt disponibile pentru toate computerele pentru ciclism Edge.

Recording Mode: seteaza modul de inregistrare pentru camera video sau dezactiveaza inregistrarea video
(Schimbarea modului de inregistrare, pagina 14).

Video Quality & Audio: va permite sa selectati rezolutia video (Setdri de rezolutie video, pagina 15). De
asemenea, puteti activa stabilizarea electronica a imaginii (EIS) (Activarea stabilizarii video, pagina 15) si
activa si dezactiva inregistrarea video (Dezactivarea inregistrdarii audio, pagina 15).

Live Camera Preview: va permite sa vizualizati camera pentru o amplasare optima.

Incident Recording: activeaza si dezactiveaza inregistrarea incidentelor (Despre inregistrarea incidentelor,
pagina 8).

Data Overlays: seteaza tipul de date care apar pe videoclipuri si fotografii.
NOTA: suprapunerile GPS si de viteza necesitd o conexiune deschis intre Varia Vue si afisaj. O conexiune
deschisa intre un senzor si un afisaj nu este criptata sau autentificata.

Schimbarea modului de inregistrare

1 Din aplicatia Varia, selectati pictograma dispozitivului din partea de sus a ecranului principal.

2 Selectati Camera Configuration > Recording Mode.

3 Selectati o optiune:

Selectati Continuous pentru a activa inregistrarea video atunci cand dispozitivul este pornit.

+ Selectati On Radar Activity pentru a inregistra video doar atunci cand un dispozitiv radar compatibil,
conectat la aplicatie, detecteaza un vehicul.

NOTA: daca nu este conectat niciun dispozitiv radar, camera va inregistra continuu in acest mod.
+ Selectati Off pentru a dezactiva inregistrarea video.
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Setari de rezolutie video
Puteti sa setati rezolutia videoclipului inregistrat de camera.

Rezolutia reprezinta lungimea si latimea videoclipului, in pixeli. CPS reprezinta numarul de cadre video captate
in fiecare secunda. Setarile cu o rezolutie superioard sau un numar de CPS superior necesitd mai mult spatiu pe
cardul de memorie.

In aplicatia Varia, selectati pictograma dispozitivului din partea de sus a ecranului de pornire si selectati Camera
Configuration > Video Quality & Audio.

Rezolutie cu stabilizare electronica a imaginii (EIS)

4K, 30 fps 2688 x 2160 px (3840 x 2160 px fara EIS)
1440p, 30 fps 2560 x 1440 px
1080p, 30 fps 1920 x 1080 px
1080p, 60 fps 1920 x 1080 px

Activarea stabilizarii video

Puteti activa stabilizarea electronica a imaginii (EIS) pentru a reduce tremurul clipurilor video.

1 Din aplicatia Varia, selectati pictograma dispozitivului din partea de sus a ecranului de pornire
2 Selectati Camera Configuration > Video Quality & Audio.

3 Selectati comutatorul Stabilize Video.

Dezactivarea inregistrarii audio

Dispozitivul inregistreaza sunete utilizadnd microfonul incorporat in timp ce realizeaza inregistrarea video. Puteti
dezactiva inregistrarea audio in orice moment.

1 Din aplicatia Varia, selectati pictograma dispozitivului din partea de sus a ecranului principal.
2 Selectati Camera Configuration > Video Quality & Audio.
3 Selectati comutatorul Record Audio During Ride.

Personalizarea setarilor pentru sunete si alerte ale aplicatiei Varia
1 Din aplicatia Varia, selectati § > Sounds & Alerts.
2 Selectati o optiune.

Setarile computerului pentru ciclism Edge

Puteti controla de la distanta dispozitivele Varia si personaliza setarile utilizand computerul pentru ciclism Edge
compatibil.
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Asocierea dispozitivului Varia Vue cu un computer pentru ciclism Edge compatibil

Puteti asocia dispozitivul Varia Vue cu un computer pentru ciclism Edge compatibil printr-o conexiune deschisa,
utilizand tehnologia ANT+. Dupa asocierea initiala, computerul pentru ciclism Edge se conecteaza automat la
dispozitivul Varia cand incepeti activitatea iar dispozitivul este activ si in raza de acoperire. Cand este asociat,
comenzile dispozitivului apar pe computerul pentru ciclism compatibil. De asemenea, puteti controla camera de
pe computerul pentru ciclism compatibil.

SUGESTIE: pentru a verifica compatibilitatea computerului pentru ciclism, accesati www.garmin.com/variavue
si selectati fila Compatible Devices.

1 Aduceti computerul pentru ciclism Edge in raza de actiune (3 m) a Varia Vue.

NOTA: in timpul asocierii, pastrati o distanta de 10 m fata de alti senzori care folosesc tehnologia ANT+.
2 Porniti computerul pentru ciclism Edge.
Selectati == > Sensors > Add Sensor > Search All.

4 Cand farul dispozitivului Varia Vue este oprit, tineti apasat butonul dispozitivului timp de 2 secunde pentru a
intra in modul de asociere.

LED-ul de stare lumineaza intermitent in . iar farul porneste. Dispozitivul este in modul de asociere timp
de 5 minute sau pana cand apasati butonul dispozitivului.

5 Selectati senzorul.

Cand dispozitivul cu far este asociat cu computerul pentru ciclism Edge, starea senzorului este Connected.
Pictograma de stare @= (lumina bicicletd) ramane aprinsa pe panoul din partea de sus al ecranului principal.

w

Vizualizarea widgetului de stare

Widgetul de stare de pe computerul dvs. pentru ciclism Edge afiseaza starea GPS-ului, senzorilor si conexiunilor
wireless. Vedeti manualul de utilizare Edge pentru mai multe informatii.

Selectati o optiune:

+ Daca computerul dvs. pentru ciclism Edge utilizeaza un ecran tactil, glisati in jos din partea de sus a
ecranului principal sau a unui ecran de date.

- Daca computerul dvs. pentru ciclism Edge utilizeaza butoane fizice, apasati /\ sau V' de pe ecranul

widgeturilor.
Status
( ) (wmo
Sensors ~
L
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99% GPS
Jdo 0
Edit Profile =~ Settings
L. Q)
Phone Sounds
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Este afisat widgetul pentru stare. O pictograma intermitenta indica faptul ca dispozitivul cauta. O pictograma

continua arata ca semnalul a fost gasit sau ca senzorul este conectat.
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Personalizarea setarilor farului utilizand computerul pentru ciclism Edge

Farul poate fi programat sa emita lumina la diferite grade de luminozitate si sa se aprinda intermitent la diferite
intervale. Contactati furnizorul de asistentd medicala daca aveti epilepsie sau sunteti sensibil(d) la lumini
puternice sau intermitente.

Pentru a putea personaliza setarile dispozitivului Varia utilizand computerul pentru ciclism Edge, trebuie
sd asociati dispozitivele (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu un computer pentru ciclism Edge compatibil,
pagina 16).
1 Din meniul Sensors, selectati Lights.
2 Selectati o optiune:

+ Selectati Enable pentru a activa reteaua de lumini.

+ Selectati Network Options > Light Mode pentru a seta modul de intensitate a luminii pentru toate luminile
din retea (Setdrile modurilor pentru lumind, pagina 17).

+ Selectati Network Options > Light Beam Activated pentru a aprinde automat farul la pornirea timerului sau
a computerului pentru ciclism Edge.

+ Selectati Network Options > Test Lights pentru a verifica daca fiecare lumina din retea este configurata
corect (Testarea retelei de lumini, pagina 18).

+ Selectati Network Options > Auto Beam Adjustment pentru a regla automat intensitatea farurilor in
functie de viteza. O intensitate ridicata este utilizata la viteze mari, iar o intensitate scazuta este utilizata
la viteze mici (Intensitate automatd a fasciculului, pagina 18).

+ Selectati o lumina pentru a vedea informatiile despre dispozitiv si pentru a personaliza fiecare lumina din
reteaua dvs. (Setdrile de retea pentru lumind, pagina 17).

Setarile de retea pentru lumina

Din meniul Sensors, selectati Lights si selectati o lumina asociata.

NOTA: nu toate setarile sunt disponibile pentru toate computerele pentru ciclism Edge.
Sensor ID: afiseaza numarul de identificare al senzorului.

Connection Type: afiseaza tehnologia care este utilizata pentru conectarea la senzor.
About: afiseaza informatii despre dispozitiv si software.

Camera Settings: seteaza rezolutia video si modul de inregistrare, dezactiveaza inregistrarea audio, activeaza
stabilizarea imaginii si multe altele.

Light Mode: seteaza intensitatea luminii si modul pentru tipar sau stinge lumina.

NOTA: aceast setare este disponibila atunci cand selectati setarea pentru modul de lumini Individual
(Setdrile modurilor pentru lumind, pagina 17).

Remove: va permite s& stergeti o lumina asociata din retea.

Setarile modurilor pentru lumina

Din meniul Sensors, selectati Lights > Network Options > Light Mode.

Auto: regleaza automat intensitatea luminii si modul de iluminare in functie de lumina ambientala si de
momentul zilei. Acest mod este recomandat pentru nava sau plimbari pe sosea.

High Visibility: seteaza intensitatea luminii la modul luminare intermitenta sau la cea mai puternica setare
disponibila.

Trail: regleaza automat intensitatea luminii si modul de iluminare in functie de lumina ambientala si de
momentul zilei. Acest mod este recomandat pentru turele pe trasee.

Individual: va permite sa personalizati intensitatea luminii si modul pentru tipar pentru fiecare lumina din
reteaua dvs. (Setdrile de retea pentru lumind, pagina 17).
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Testarea retelei de lumini
1 Din meniul Sensors, selectati Lights > Network Options > Test Lights.
2 Selectati o lumina pentru testare.

Lumina va lumina intermitent cand este conectata.

Intensitate automata a fasciculului

Cand este asociata cu un computer pentru ciclism Edge compatibil, farul poate ajusta automat intensitatea in
functie de conditiile actuale de iluminare, informatiile despre rasarit si apus, precum si viteza.

Pe masura ce viteza creste, lumina devine mai puternica. La viteze mai mici, intensitatea luminii este redusa
pentru a maximiza autonomia bateriei.
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Reglarea fasciculului in timpul unei ture
Pentru a putea regla intensitatea luminii Varia utilizdnd computerul pentru ciclism Edge, trebuie sa asociati
dispozitivele (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu un computer pentru ciclism Edge compatibil, pagina 16).
1 Pe computerul pentru ciclism Edge, dezactivati setarea automata a fasciculului (Personalizarea setarilor
farului utilizand computerul pentru ciclism Edge, pagina 17).
2 Incepeti o turd cu motocicleta.
3 Selectati o optiune:
- In cazul in care computerul pentru ciclism are ecran tactil, glisati pe ecran pentru a vizualiza widgetul de
lumini pentru bicicleta.
« In cazul in care computerul dvs. pentru ciclism utilizeaz& butoane de dispozitiv, apasati :, selectati
Widgets si apasati butoanele cu 2\ sau V pentru a vizualiza widgetul de lumini pentru bicicleta.

4 Selectati High sau Low pentru a regla fasciculul farului.
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Controlul camerei cu computerul pentru ciclism Edge

inainte de a putea controla camera Varia cu computerul pentru ciclism Edge, trebuie sa asociati dispozitivele
(Asocierea dispozitivului Varia Vue cu un computer pentru ciclism Edge compatibil, pagina 16).

1 TIncepeti o turd cu motocicleta.
2 Selectati o optiune:

+ Daca computerul dvs. pentru ciclism utilizeaza un ecran tactil, atingeti ecranul pentru a vizualiza
suprapunerea timerului si selectati >

SUGESTIE: de asemenea, puteti controla camera utilizdnd butoanele de actiune rapida de pe
suprapunerea timerului.

25H (@) 100% -l % @&

10:10

O=&ag

D @

HAZARD HOME

+ Daca computerul dvs. pentru ciclism utilizeaza butoane fizice, apasati ¢ si selectati Camera Controls.

Computerul pentru ciclism afiseaza comenzile camerei, precum si modul de inregistrare, starea bateriei,
rezolutia video si starea audio a tuturor camerelor conectate.

< Camera Control: R

~ Front Camera
4k

] —

&

Take Photo

3 Selectati o optiune:

Selectati Headlight Camera pentru a personaliza setarile camerei (Personalizarea setarilor camerei cu
computerul pentru ciclism Edge, pagina 20).

+ Selectati ﬁ' pentru a personaliza butoanele de actiune rapida care apar pe suprapunerea timerului.

Selectati Take Photo, Save Clip sau Film Ride (Salvarea manuala a videoclipurilor si fotografiilor, pagina 8).

Setarile computerului pentru ciclism Edge
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Personalizarea setarilor camerei cu computerul pentru ciclism Edge

Inainte de a putea personaliza setarile camerei Varia cu computerul pentru ciclism Edge, trebuie s& asociati
dispozitivele (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu un computer pentru ciclism Edge compatibil, pagina 16).

1 TIncepeti o turd cu motocicleta.
2 Selectati o optiune:

+ Daca computerul dvs. pentru ciclism utilizeaza un ecran tactil, atingeti ecranul pentru a vizualiza
suprapunerea timerului si selectati >

+ Daca computerul dvs. pentru ciclism utilizeaza butoane fizice, apasati : si selectati Camera Controls.
3 Selectati Headlight Camera.

< Camera Settings &

Front Camera
my 4k 4 W41m

Video Recording W
On Radar Activity

Resolution
4k

Audio Recording
< @

Image Stabilization
in @)

4 Selectati o optiune:

+ Selectati Video Recording pentru a seta modul de inregistrare sau pentru a dezactiva inregistrarea video
(Modurile de inregistrare, pagina 9).

+ Selectati Resolution pentru a seta rezolutia video inregistratd de camera (Setéri de rezolutie video,
pagina 15).
+ Selectati Audio Recording pentru a activa sau dezactiva inregistrarea audio.

+ Selectati Image Stabilization pentru a activa stabilizarea electronica a imaginii (EIS) si pentru a reduce
trepidatiile videoclipului.
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Alte dispozitive compatibile

Asocierea dispozitivului cu un ceas Garmin compatibil

Puteti asocia dispozitivul Varia Vue cu un ceas Garmin compatibil, cum ar fi un ceas Forerunner®. Cand

este asociat, comenzile dispozitivului apar pe ceasul compatibil. De asemenea, puteti controla camera de pe
dispozitivul compatibil.

SUGESTIE: pentru a verifica compatibilitatea ceasului, accesati www.garmin.com/variavue si selectati fila
Compatible Devices.

NOTA: nu toate functiile Varia Vue sunt disponibile pe toate ceasurile compatibile. Consultati manualul
utilizatorului pentru ceasul dvs.

1 Aduceti ceasul in raza de actiune (3 m) a Varia Vue.
NOTA: in timpul asocierii, pastrati o distanta de 10 m fata de alti senzori care folosesc tehnologia ANT+.
2 Porniti ceasul Garmin.

w

Din meniul Settings, selectati Connectivity > Sensors & Accessories > Add New > Search All.

4 Cand farul dispozitivului Varia Vue este in modul activ, fineti apasat butonul dispozitivului timp de 2 secunde
pentru a intra in modul de asociere.

LED-ul de stare lumineaza intermitent in ([{l. Dispozitivul este in modul de asociere timp de 5 minute sau
pana cand apasati butonul dispozitivului pentru a iesi din modul de asociere.

5 Selectati senzorul.
Cand dispozitivul cu far este asociat cu ceasul dvs. Garmin, @= (lumina bicicletd) va aparea constant aprinsa.

Stocarea in Vault

NOTA: aceast functie necesita un abonament Vault activ. Functiile Vault nu sunt disponibile pentru toate tarile.

Puteti incarca, gestiona si partaja videoclipurile pe un drive de stocare online, securizat utilizand Garmin Vault.
Cu un abonament cu plata, camera Varia Vue incarca automat videoclipurile salvate in Vault atunci cand este
conectata la o retea Wi-Fi.

Puteti achizitiona un abonament Vault din aplicatia Varia de pe telefon (Abonare la Vault, pagina 21).

NOTA: dispozitivul Varia trebuie s fie conectat la o retea Wi-Fi pentru a utiliza aceasta functie (Conectarea la o
retea Wi-Fi pentru Vault, pagina 22).

Abonare la Vault

Puteti achizitiona un abonament la Vault pentru a va stoca videoclipurile pe un server securizat de stocare
online.

1 Din aplicatia Varia, selectati ¢ >Vault Settings > Vault Subscription.
2 Urmati instructiunile de pe ecran.

Optiuni de transfer Vault
NOTA: functiile Vault necesitd un abonament platit (Stocarea in Vault, pagina 21).
Puteti transfera videoclipuri de pe dispozitivul Varia Vue in contul Garmin Vault.

+ Puteti descarca videoclipuri de pe dispozitiv pe telefon si le puteti incarca direct in Vault de pe telefon
(Descdrcarea de videoclipuri si fotografii in aplicatia Varia, pagina 13).

+ Puteti conecta dispozitivul la o retea Wi-Fi si la un incarcator de perete si puteti incarca direct in Vault de pe
dispozitiv (Conectarea la o retea Wi-Fi pentru Vault, pagina 22).
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Conectarea la o retea Wi-Fi pentru Vault

ATENTIONARE

Conectarea la o retea publicd sau nesecurizatd poate expune datele dvs. video si de la senzori in fata celorlalti.
Aveti grija atunci cand va conectati la o retea nesecurizata.

NOTA: functiile Vault necesitd un abonament platit (Stocarea in Vault, pagina 21).

Din reteaua Varia, puteti conecta dispozitivul Varia Vue la o retea Wi-Fi. Atunci cand este conectat la un
incarcator de perete si la o retea Wi-Fi, dispozitivul Varia Vue incarca automat imagini si clipuri video de pe
cardul de memorie al dispozitivului in contul dvs. Vault.

1 Conectati Varia Vue la aplicatia Varia (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu telefonul, pagina 12).
2 Din aplicatia Varia, selectati pictograma dispozitivului din partea de sus a ecranului de pornire

3 Selectati Vault Settings > Connect to Wi-Fi > Add a New Network.

4 Urmati instructiunile de pe ecran.

Data viitoare cand conectati dispozitivul Varia Vue la un incarcator de perete in raza retelei Wi-Fi salvate,
dispozitivul se reconecteaza automat la aceasta retea si incarca filmarile salvate in contul dvs. Vault.

LED-ul dispozitivului se aprinde intermitent in [ | | pentru a indica faptul ca dispozitivul incarca videoclipuri
in Vault.

Informatii dispozitiv

Incarcarea dispozitivului

ATENTIONARE

Pentru a preveni corodarea, uscati bine portul USB, capacul de intemperii, precum si zona invecinata, inainte de
a incdrca sau conecta dispozitivul la un computer.

Dispozitivul este alimentat de o baterie litiu-ion incorporata pe care o puteti incarca utilizand o priza de perete
standard.

NOTA: dispozitivul nu se incarca dac este in afara intervalului de temperatura aprobat (Specificatii,
pagina 26).
1 Ridicati capacul de protectie impotriva intemperiilor @ de pe portul USB @

2 Introduceti cablul USB in portul de incarcare de pe dispozitiv.

3 Conectati celdlalt capat al cablului, capatul mare al cablului USB, la un adaptor AC sau la un port de incarcare
USB.

4 Conectati adaptorul de c.a. la o priza de perete standard.
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5 Incéarcati complet dispozitivul.

LED-ul de stare lumineaza intermitent in - in timpul incarcarii. LED-ul de stare devine verde continuu cand
incdarcarea este finalizata.

6 Scoateti cablul USB siinchideti capacul de protectie impotriva intemperiilor.

Sfaturi pentru incarcarea dispozitivului
+ Conectati incarcatorul in siguranta la dispozitivul Varia.

Puteti incarca dispozitivul conectand cablul USB la un adaptor c.a. aprobat de Garmin, folosind o priza
standard de perete sau un port USB de pe computer. Garmin recomanda incarcarea dispozitivului utilizand o
sursa de alimentare c.a.

+ Deconectati incarcatorul de la dispozitiv atunci cand LED-ul de stare lumineaza continuu in verde.

« Vizualizati autonomia rdmasé a bateriei [lllll de pe widgetul de stare a computerului pentru ciclism Edge
(Vizualizarea widgetului de stare, pagina 16) sau in aplicatia Varia (Aplicatia Varia, pagina 11).

- Incarcati dispozitivul cel putin o datd pe an pentru a asigura functionarea acestuia (Depozitarea pe termen
lung, pagina 25).

Conectarea dispozitivului la computer

ATENTIONARE
Pentru a preveni corodarea, uscati bine portul USB, capacul de intemperii, precum si zona invecinata, inainte de
aincdrca sau conecta dispozitivul la un computer.

Puteti conecta dispozitivul la computer pentru a instala actualizarile de software sau pentru a transfera clipurile
video si fotografiile pe computer.

1 Ridicati capacul de protectie impotriva intemperiilor (@ de pe portul USB (.

2 Introduceti celalalt capat al cablului in portul USB de pe dispozitiv.
3 Introduceti celdlalt capat al cablului intr-un port USB al computerului.

in functie de sistemul de operare al computerului dvs., dispozitivul apare fie ca dispozitiv portabil, unitate
amovibild sau volum amovibil pe computerul dvs. (Format video si foto, pagina 10).
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Instalarea sau inlocuirea cardului de memorie

Dispozitivul accepta carduri de memorie de 8 pana la 512 GB microSD cu o rata de viteza clasa 10 sau mai
mare. Garmin recomanda utilizarea unui card de memorie microSD de 32 GB sau mai mare. Pentru informatii
despre capacitatea modului de inregistrare si altele, accesati garmin.com/variavuememorycard.

NOTA: puteti inlocui un card de memorie pentru a creste capacitatea de stocare sau atunci cand acesta si-a
atins durata de viata utila. Toate cardurile de memorie au o durata de viata limitata si trebuie sa fie inlocuite
periodic.

1 Pe partea din spate a dispozitivului, glisati clapeta pentru a debloca capacul cardului de memorie.

2 Apasati pe cardul de memorie existent pana cand se fixeaza cu un clic si eliberati-I.
Cardul de memorie existent va iesi din fanta.

3 Scoateti cardul de memorie existent din fanta.

4 Cu contactele aurii orientate in sus, introduceti noul card de memorie in fanta.

5 Apasati cardul de memorie pana cand acesta se fixeaza cu un clic.

=)}

Inchideti si blocati capacul.
7 Accesati aplicatia Varia pentru a formata cardul de memorie (Formatarea cardului de memorie, pagina 25).
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Formatarea cardului de memorie

ATENTIONARE

Prin formatarea cardului, sunt sterse toate datele de pe acesta. Datele sterse nu pot fi restabilite.

Puteti reformata cardul de memorie instalat pe camera dvs. pentru a sterge toate fotografiile, videoclipurile si
alte date. Poate fi necesar sa formatati cardul de memorie prima data cand il utilizati pe camera dvs.

1 Porniti farul si conectati-l la aplicatia Varia.

2 Selectati pictograma dispozitivului din partea de sus a ecranului principal (Prezentare generald a
dispozitivului, pagina 6).

3 Selectati Gallery & Storage > Erase & Reformat Card > Erase & Format.

intretinerea dispozitivului

ATENTIONARE

Nu depozitati dispozitivul in locuri in care poate fi expus timp indelungat la temperaturi extreme; in caz contrar,
dispozitivul poate fi deteriorat ireversibil.

Evitati agentii chimici de curatare, protectia solara, solventii si insecticidele care pot deteriora componentele din
plastic si finisajele.

Fixati bine capacul de protectie la intemperii pentru a preveni deteriorarea portului USB.

Evitati socuri extreme si tratamente brutale, deoarece acestea pot diminua durata de viata a produsului.
P&strati capacul cardului de memorie in pozitia fixata pentru a preveni patrunderea apei.

NOTA: nu depozitati dispozitivul in modul inteligent, pentru a preveni descarcarea bateriei si aprinderea
accidentala a farului.

Curatarea dispozitivului

ATENTIONARE

Evitati agentii chimici de curatare si solventii care pot deteriora componentele de plastic.

Nu utilizati o laveta sau orice material care poate zgaria lentila aflata in partea frontala a dispozitivului.
Zgarierea lentilei poate reduce performanta.

« Indepartati noroiul si murdéria din zona capacului de protectie impotriva intemperiilor.
+ Cu capacul de protectie inchis, tineti dispozitivul sub jetul de apa.
Dupa curatare, lasati dispozitivul sa se usuce complet.

Curatarea portului USB

1 Opriti dispozitivul si deconectati-l de la sursa de alimentare.

2 Curatati portul USB utilizand o laveta moale, curatg, care nu lasa scame sau un betisor de urechi.
NOTA: daca este necesar, puteti umezi usor laveta sau betisorul de urechi cu alcool izopropilic.

3 Lasati dispozitivul sa se usuce complet inainte de a-l conecta la sursa de alimentare.

Depozitarea pe termen lung

Atunci cand nu intentionati sa utilizati dispozitivul Varia Vue timp de cateva luni, trebuie sa incarcati bateria

la cel putin 50% Tnainte de depozitarea dispozitivului. Trebuie sa depozitati dispozitivul intr-o locatie racoroasa
si uscata, cu temperaturi apropiate de nivelul normal al temperaturilor din interior. Dupa depozitare, trebuie sa
reincarcati dispozitivul complet inainte de utilizare.
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Specificatii

Tip baterie

Baterie reincarcabild cu ioni de litiu

Depozitarea bateriilor

Pana la 5 luni in modul inteligent
Pana la 10 luni fara alimentare

Interval de temperatura
optima de functionare

De la-15°la 45 °C (de la 5° la 113 °F)

Interval de temperatura de
incarcare

De la 0° la 10°C (de la 32° la 50°F) - incé&rcare lenté la capacitate maxima

De la 10° la 30°C (de la 50° la 86°F) - Incarcare la viteza maxima pana la capaci-
tatea maxima

De la 30° la 45°C (de la 86° la 113°F) - Incércare la viteza maxima la capacitate
redusa (aproximativ 85% capacitate)

Frecvente wireless

2,4 GHz la 18,4 dBm maxim
5 GHz la maxim 17,9 dBm

Flux luminos LED

140 pana la 600 Im (lumina intermitentd diurna) (Modurile de intensitate a luminii
farului, pagina 27)

Rezistenta la apa

IEC 60529 IPX7?

Informatii despre durata de viata a bateriei

Durata de viata reala a bateriei depinde de caracteristicile activate pe farul dvs., cum ar fi modul de intensitate a
luminii, setarea rezolutiei video si stabilizarea electronicd a imaginii (EIS).

Modul de intensitate al farului

Setarea rezolutiei video cu EIS S pipelcuiatalce

viata a bateriei

. 1,5 ore
High 4K, 30 fps 1,25 ore

. 1080p, 30 fps 2,5 ore
Medium 4K, 30 fps 2 ore

1080p, 30 fps 4,5 ore

Low 4K, 30 fps 3,5 ore

. 1080p, 30 fps 2,5 ore
Night Flash 4K, 30 fps 2 ore
1080p, 30 fps 7 ore
S7IEEL 4K, 30 fps 5 ore
Off 1080p, 30 fps 9 ore
4K, 30 fps 6 ore

1 Dispozitivul este rezistent la expunerea accidentald la apa de pana la 1 m adancime timp de maxim 30 min. Pentru mai multe informatii, accesati

www.garmin.com/waterrating.
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Modurile de intensitate a luminii farului

Modul de intensitate ‘ Flux luminos LED
High 550 Im
Medium 300 Im
Low 140 Im
Night Flash 400 Im
Day Flash 600 Im

Legenda simboluri
Aceste simboluri pot fi afisate pe dispozitiv sau pe etichetele accesoriilor.

WEEE simbolul pentru eliminare si reciclare. Simbolul WEEE este atasat produsului in conformitate

® cu directiva UE 2012/19/UE, cu privire la Deseurile de echipamente electrice si electronice (WEEE).

== | Scopul sau este de a descuraja eliminarea neadecvata a acestui produs si de a promova reutilizarea si
reciclarea.

& Suprafata fierbinte. Suprafata indicata de acest marcaj poate deveni fierbinte in timpul functionarii
dispozitivului.

Depanare

Resetarea dispozitivului
Puteti reseta dispozitivul daca acesta nu mai raspunde la comenzi.

NOTA: resetarea dispozitivului sterge conexiunile de asociere de pe dispozitiv si sterge toate datele personale
stocate pe acesta. Aceasta nu elimina niciun fel de date stocate pe cardul de memorie. Pentru a va proteja
datele de pe cardul de memorie, trebuie sa formatati sau sa scoateti cardul de memorie din dispozitiv
(Formatarea cardului de memorie, pagina 25).

1 Porniti dispozitivul (Activarea si dezactivarea dispozitivului, pagina 6).
2 Tineti apasate ambele butoane timp de 10 secunde.
LED-ul se aprinde intermitent in . C} . in continuu, pana cand resetarea este completa.

Blocarea si deblocarea dispozitivului
Daca dispozitivul este oprit, il puteti bloca, impiedicandu-l sa porneasca.
1 Tineti apasate ambele butoane timp de 4 secunde pentru a bloca dispozitivul.
Daca apasati orice buton, LED-ul de stare se aprinde intermitent de trei ori in culoarea B
2 Tineti apasate ambele butoane timp de 4 secunde pentru a debloca dispozitivul.

Dispozitivul porneste, iar LED-ul de stare se aprinde de doua ori in B Dispozitivul este in modul activ, si
camera este pornitd (LED-ul de stare al dispozitivului, pagina 7).

Oprire pentru siguranta termica

Pentru a preveni supraincalzirea, dispozitivul Varia se poate opri atunci cand functioneaza la o intensitate
ridicata in aer cald, stagnant. LED-ul de stare se aprinde intermitent in [ ] pana cand dispozitivul se raceste. Ar
trebui sa utilizati dispozitivul in aer liber.
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LED-ul de stare lumineaza intermitent in rosu in timpul incarcarii
+ Verificati daca porturile, cablul USB si conectorii sunt deteriorati.
+ Asigurati-va cd adaptorul c.a. sau portul USB al computerului genereaza energie.

Puteti verifica Th mai multe moduri. De exemplu, puteti verifica daca si celelalte dispozitive alimentare de
sursa functioneaza.

« Incarcati dispozitivul in intervalul de temperatura de incarcare aprobat (Specificatii, pagina 26).

Farul se deconecteaza de la aplicatia Varia Varia

Dispozitivul poate imbunatéati constientizarea situationald. Acesta nu inlocuieste atentia si judecata sanatoasa
a ciclistului. Intotdeauna fiti atenti la ceea ce va inconjoara si conduceti bicicleta intr-o maniera sigura. In caz
contrar, poate aparea vatamarea grava sau moartea.

Daca farul nu este conectat, Garmin va recomanda sa va opriti si sa verificati dispozitivele intr-o locatie sigura.
+ Dezactivati tehnologia Bluetooth din setarile telefonului si porniti-o din nou.
« Inchideti si redeschideti aplicatia Varia.
+ Opriti ambele dispozitive si porniti-le din nou.
Farul Varia Vue trimite date despre lumina catre aplicatia Varia. Atunci cand este conectata, aplicatia Varia

reda un sunet audio si afiseaza un punct verde la pictograma dispozitivului din partea de sus a ecranului de
pornire.

Farul se deconecteaza de la computerul pentru ciclism Edge

Dispozitivul poate imbunatati constientizarea situationald. Acesta nu inlocuieste atentia si judecata sanatoasa
a ciclistului. Intotdeauna fiti atenti la ceea ce va inconjoara si conduceti bicicleta intr-o maniera sigura. In caz
contrar, poate aparea vatamarea grava sau moartea.

Daca farul nu este conectat, Garmin va recomanda sa va opriti si sa verificati dispozitivele intr-o locatie sigura.

+ Opriti ambele dispozitive si reporniti-le din nou.

+ Asociati dispozitivele (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu un computer pentru ciclism Edge compatibil,
pagina 16).
Dispozitivul Varia Vue trimite date despre lumina catre computerul pentru ciclism Edge. Computerul pentru
ciclism Edge afiseaza @= cand este conectat.

Cum verific nivelul bateriei?

Exista trei modalitati diferite de a verifica nivelul bateriei.

+ Pe Varia Vue, apasati butonul dispozitivului pentru a-I porni (Prezentare generald a dispozitivului, pagina 6).
> Nivelul bateriei este OK .
> Nivelul bateriei este scazut .

Pe computerul de ciclism Edge sau ceasul Garmin conectat, deschideti meniul de senzori si selectati camera
cu far.

Din aplicatia Varia, selectati pictograma dispozitivului din partea de sus a ecranului principal (Aplicatia Varia,
pagina 11).
Starea bateriei este afisata in partea stanga sus a ecranului.

SUGESTIE: cand bateria este descarcatd, aplicatia afiseaza o notificare de nivel redus baterie in partea de
sus a ecranului.

28 Depanare



Actualizarea software-ului dispozitivului cu ajutorul aplicatiei Varia

Inainte de a putea actualiza software-ul dispozitivului, trebuie s& asociati dispozitivul cu aplicatia Varia de pe
telefon (Asocierea dispozitivului Varia Vue cu telefonul, pagina 12).

1 Aduceti telefonul in raza de actiune (3 m.) a dispozitivului.
2 Sincronizati-va dispozitivul cu aplicatia Varia.
Atunci cand este disponibil un software nou, aplicatia va alerteaza sa actualizati software-ul.

SUGESTIE: puteti verifica actualizarile software in aplicatie selectéand pictograma dispozitivului din partea de
sus a ecranului de pornire si selectand Software Updates.

3 Urmati instructiunile de pe ecran.

LED-ul dispozitivului se aprinde intermitent in C} . pentru a indica faptul ca dispozitivul este actualizat. Cand
actualizarea este finalizata, LED-ul se aprinde in verde intermitent de 20 de ori.

LED-ul de stare a dispozitivului pentru actualizari software

Activitate LED ‘ Stare
Alternare intre [:] -

llumineaz3 . intermitent Actualizarea software-ului este completa si reusita.

Dispozitivul incarca software-ul.

. AR Actualizarea de software a esuat.

Actualizari ale produsului

Pentru cea mai buna experientd, va recomandam sa pastrati actualizat software-ul de pe Varia Vue.
Actualizarile software ofera modificari si imbunatatiri ale functiilor si ale utilizarii dispozitivului. Dispozitivul
dvs. Varia cautd automat actualizari atunci cand este conectat la tehnologia Bluetooth. Pe computer, instalati
Garmin Express” (garmin.com/express). Puteti instala aplicatia Varia pe telefon.

Aceasta oferd acces usor la urmatoarele servicii pentru dispozitive Garmin:
+ Actualizari software

+ Datele seincarca in aplicatia Varia

+ Inregistrarea produsului

+ Configurarea abonamentului Vault

Actualizarea software-ului utilizand aplicatia Garmin Express
Pentru a putea sa actualiza software-ul dispozitivului, trebuie sa descarcati aplicatia Garmin Express.
1 Conectati dispozitivul la computer utilizand cablul USB.
Garmin Express cauta automat actualizari de software si le trimite catre dispozitiv.
2 Urmati instructiunile de pe ecran.
3 Deconectati dispozitivul si porniti-I.

LED-ul dispozitivului se aprinde intermitent in D . pentru a indica faptul ca dispozitivul este actualizat.
Cand actualizarea este finalizata, LED-ul se aprinde in verde intermitent de 20 de ori.

Piese de schimb

Pentru acest dispozitiv sunt disponibile piese de schimb. Contactati distribuitorulGarmin sau accesati
garmin.com pentru mai multe informatii.

Depanare 29


http://www.garmin.com/express
http://www.garmin.com

Cum obtineti mai multe informatii
Accesati support.garmin.com pentru manuale, articole si actualizari de software suplimentare.

Accesati buy.garmin.com sau contactati dealerul Garmin pentru informatii privind accesoriile optionale si
piesele de schimb.


http://support.garmin.com
http://buy.garmin.com




support.garmin.com

GUID-8DFBD7IF-8C87-485C-BDD0-9B8FD2DESGDD

Mai 2025 v2



	Cuprins
	Introducere
	Inițiere
	Instalarea suportului proeminent
	Sfaturi pentru instalarea farului

	Prezentare generală a dispozitivului
	Activarea și dezactivarea dispozitivului
	LED-ul de stare al dispozitivului
	LED-ul de stare al camerei

	Înregistrare video
	Salvarea manuală a videoclipurilor și fotografiilor
	Despre înregistrarea incidentelor
	Modurile de înregistrare
	Lungimile segmentelor video
	Format video și foto

	Aplicația Varia
	Asocierea dispozitivului Varia Vue cu telefonul
	Asocierea unui dispozitiv Varia suplimentar

	Vizualizarea videoclipurilor și fotografiilor în aplicația Varia
	Descărcarea de videoclipuri și fotografii în aplicația Varia
	Ștergerea unui videoclip sau a unei fotografii din aplicația Varia
	Setările dispozitivului în aplicația Varia
	Setările camerei
	Schimbarea modului de înregistrare
	Setări de rezoluție video
	Activarea stabilizării video
	Dezactivarea înregistrării audio

	Personalizarea setărilor pentru sunete și alerte ale aplicației Varia


	Setările computerului pentru ciclism Edge
	Asocierea dispozitivului Varia Vue cu un computer pentru ciclism Edge compatibil
	Vizualizarea widgetului de stare

	Personalizarea setărilor farului utilizând computerul pentru ciclism Edge
	Setările de rețea pentru lumină
	Setările modurilor pentru lumină
	Testarea rețelei de lumini

	Intensitate automată a fasciculului
	Reglarea fasciculului în timpul unei ture
	Controlul camerei cu computerul pentru ciclism Edge
	Personalizarea setărilor camerei cu computerul pentru ciclism Edge


	Alte dispozitive compatibile
	Asocierea dispozitivului cu un ceas Garmin compatibil

	Stocarea în Vault
	Abonare la Vault
	Opțiuni de transfer Vault
	Conectarea la o rețea Wi‑Fi pentru Vault

	Informaţii dispozitiv
	Încărcarea dispozitivului
	Sfaturi pentru încărcarea dispozitivului

	Conectarea dispozitivului la computer
	Instalarea sau înlocuirea cardului de memorie
	Formatarea cardului de memorie

	Întreținerea dispozitivului
	Curățarea dispozitivului
	Curăţarea portului USB
	Depozitarea pe termen lung

	Specificații
	Informații despre durata de viață a bateriei
	Modurile de intensitate a luminii farului

	Legendă simboluri

	Depanare
	Resetarea dispozitivului
	Blocarea și deblocarea dispozitivului
	Oprire pentru siguranța termică
	LED-ul de stare luminează intermitent în roșu în timpul încărcării
	Farul se deconectează de la aplicația Varia Varia
	Farul se deconectează de la computerul pentru ciclism Edge
	Cum verific nivelul bateriei?
	Actualizarea software-ului dispozitivului cu ajutorul aplicației Varia
	LED-ul de stare a dispozitivului pentru actualizări software

	Actualizări ale produsului
	Actualizarea software-ului utilizând aplicația Garmin Express

	Piese de schimb
	Cum obţineţi mai multe informaţii


